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Հսւյ֊հնդկական հարաբերությունները և կապերը, ինչպես ցույց են տալիս՜ 

պատմական սկզբնաղբյուրները , ունեն բազմաթիւէ դարերի հա բուստ պատ մ ու֊ 

թյուն։ Հնագույն տեղեկությունը այդ կապերի մասին գալիս է մ. թ, ա 5 ֊ ր դ դա՛ 

րից ե անընդմեջ շարունակվում մինչև, մեր օրերը։ Հայ հնդկական բարեկա-

մական այդ կապերն իրենց արտացոլումն են գտել ինչպես օտար, այնպես էլ 

հայկական սկզբնաղբյուրներում։ Հայկական սկզբնաղբյուրներում Հնդկաստա֊ 

նի վերաբերյալ աշխարհագրական տեղեկությունների վրա է, էր ուզում ենք 

կանգ առնել մեր ներկա համառոտ հաղորդման մեջ։ 

Առաշին հեղինակր հայ մատենագրության մեջ, որը խոսել Է Հնդկաստա-

նի աշխարհագրության մասին, դա 7 ֊ ր դ դարի հայ ականավոր գիտնական 

Անանիա Շիրակացին Է։ Նա իր հայտնի «Աշխարհացույցում » Հնդկաստանին 

նվիրել Է առաջնակարգ տեղերից մեկր։ 

Ըստ Ա. Շիրակացու նկարագրության, Հնդկաստանը . սահմանակից ՃԷ 

Պարսկաստանին և Չինաստանին։ Գանգես գետով նա բաժանվում է Արևելյան 

և Արևմտյան մասերի, որոնք կոչվում են Արևմտյան Հնդկաստան և Արևելյան 

Հնդկաստան։ Ըստ Շիրակացու Հնդկաստանի արևմուտքում ապրում են հիսուն 

ութ, իսկ արևելյան մասում յոթանասուն երկու ժողովուրդներ։ Նա համառոտ 

խոսում է նաև Հնդկաստանի մյուս մասերի մասին։ 

Շ իրակացին այնուհետև նկարագրում է Հնդկաստանի էկզոտիկան, նրա 

հարուստ բնությունն ու կենդանական աշխարհը։ «Լինի ի Հնդիկս երէ յամոյրա֊ 

նման, սրեվջիւր որբ սպանանէ զառիւծ, և հրեշ երէ, և այլ գազան նման զա֊ 

ռիւծոյ, բայց կնճիթն սուր և երկար և րնձհւղտք և կորեանք, և պապակայք և 

աքաղաղ փետրամորուսք և փ/ւղք, և վագերք, և վիշապք, մեծ մրջունք և մկունք 

րիշմշկոյ, և կոկորդիլ գազան, և միեղջիւր որ է մեծ գազան, և ի վերայ ոզինն 

ճագք, և ղփիղ, որ լեզուաւն սպանանէ և պասկաճ հաւ, և մուշկ երէ և եղ եղ-

ջիւրաւորէ է 

Շիրակացին իր «Աշխարհացույցումа առանձնապես նշում Է Հնդկաստանի 

մեծ հարստությունը և թվարկում այն ապրանքները, որոնք կարելի Է գնել այն-

տեղ. «Լինի անդ ոսկի, և արծաթ, և պղինձ, և անագ ,և մարգարիտ, և ակն ամե-

նագոհար։ Լինի պղպեղ, լինի և սնդու եղ և ամենայն բովոճայք, հալուե, փա-

ղանգամուշկ, քափուր, ճանդան նայիբոակ, հերիբոակ, գողիբոակ, կասիմոն, 

դովադակ, շահաւ-արմատ դարիշակ և բազում զեղ բժշկականя2* Հնդկաստա-

նին ն վիրած բաժնի վերջում Շ իրակացին թվարկում Է Հնդկաստանից գտնվող 

գոհարների տեսակներր և նրանց արժեքը։ 

1 Պ ր ո ֆ.-դր, Ա. Գփ Ա բ ր ա հ ա մ յ ա ն , Անանիա Շիրակացու մ ատենագրություն ր ո 

Երևան, 1944, Էշ 353, 

2 Նույն տեգում* 
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Հայ աշխարհագրի Հնդկաստանի մասին հաղորդած տեղեկություններր 

արժեքավոր են, ոչ միայն հայ֊հնդկական Հարաբերությունների պատմու-

թյան համար, այլև պատկերացնելու տնտեսական այն խոշոր դերբ և Համա֊ 

րումր, որ ունեցել է Հնդկաստանը Հնագույն դարերում ամբողշ Արևելքում՝ 

ընդՀանրապես։ 

Հնդկաստանի աշխարՀագրությանը Հետագա դարերում անդրադարձել են 

նաև մյուս Հայ պատմագիրները և աշխարՀագետները։ Դրանցից արժեքավոր Ւ 

Հատկապես անանուն Հայ Հեղինակի «Անուն քաղաքաց Հնդկաց և պարսից-» 

վերնադիրը կրող աշխարհագրական բովանդակությամբ Հետաքրքիր տեքստ ր։ 

Այս տեքստը պաՀվում է ՀՍՍՌ Երևանի Պետական Մատենադարանի յոթ զանա 

զան ձեռագրերումԱշխարՀա գրակ ան այս տեքստում եղած մի փոքր ակ -

նարկից Հնարավոր է դառնում մոտավոր ճշտությամբ որոշելու տեքստը գրե-

լու ժամանակը՝ 1006—1010 թթ՛է Այս մասին մանրամասը տես մեր Հոդվածը4* 

Ուշադրության արժանի Է, որ «Անուն քաղաքաց Հնդկաց և պարսից»֊/։ 

տեքստր բոլոր յոթ դեպքերում Էլ տեղավորված Է աշխարՀագրական ժողովա-

ծուներում։ Տվյալ տեքստր պարունակող համ ար յա բոլոր ժողովածուներում 

նրանից առաջ ՛ընդօրինակված Է Շիրակացու աշխարՀացույցը։ Այն կազմ ող Հե-

ղինակները ըստ երևույթ ին նպատակ են ունեցել կազմ ելու աշխարՀա գրական 

նյութերի ժողովածու, ուղեցույց՝ Հն դկաստան և նրա Հարևան երկրները գնա-

ցող Հայերի Համար։ Ինչպես ցույց են տալիս պատմական սկզբնաղբյուրնե-

րում պաՀված փաստերը, հիշյալ ժամանակներում Հայաստանը տնտեսական 

և կուլտ ուրական փոխհարաբերությունների մ եշ Էր Հնդկաստանի և նրա հարե-

վան երկրների Հետ։ 

ԱշխարՀա գրակ ան ուղեցույցի այս տեքստի Հեղինակը, ինչպես երևում 

Է տեքստից, Հնդկաստանի Հետ քաջածանոթ անձնավորություն Է Հանդիսա-

ցել։ Նա իր նկարագրությունր սկսել Է Հնդկաստանի Հյուսիսից՝ Պանիան, 

Պուրշաուր, ԼաՀոռ, Կաշմիր, Պանկլոր, ՆաՀրուալա քաղաքներից և վերջացրել 

Հնդկաստանի Հարավային կետի Ոսկե գետին կոչվող Հովտի և Ցեյլոն կղզու 

նկարագրությամբ։ Անանուն աշխարՀա գիր ո նկարագրել Է նաև այդ քաղաք-

ներր տանող ուղիները, տվել նրանց Հեռավորությունր իրարից, քաղաքների 

վարչական որ բաժանման մեջ գտնվելր, այգ քաղաքների գործածական լեզուն 

և այլն։ Տեղ֊տեղ Հեղինակը տվել Է նաև Հնդիկների կենցաղային սովորու-

թյունների Համ առոտ նկարագրությունները։ Համեմատաբար ընդարձակ Է 

խոսված ժամանակի տնտեսական կյանքի մասին։ 

Ցեյլոն կղզուց բացի, Համառոտ խոսվում Է նաև մի քանի ուրիշ կղզինե-

րի մասին։ Հետաքրքիր տեղեկություններ կան այս փոքր տեքստում Հատ կա ֊ 

պես Հնդկաստանից արտաՀանվող ապրանքների մասին։ ԸնդՀանուր առմամբ 

հեղինակը խոսում Է 11-րդ դարի վերջերի և 12-րդ դարի սկզբների Հնդկա-

կան մոտ քառասուն քաղաքների, քաղաքատիպ վայրերի և կղզիների մասին» 

Ահա դրանցից մի քանիսը. 'Հագնա, Հարուլ, Քաշմ իր, ՆաՀրուալա, Մ ոլթան, 

Սելով, Ս ոմնախտ, Պ ուր չ, Մլեպար, Տարաւ/ի, Պ անկլուր, Փռնավի, Նախեպտին, 

Շ ահ պատին և ուրիշներ$ Կղզիներից հիշված ենճ Լամբին, Ցեյլոնը, Փանջուր> 

3 ՀՍՍՌ Երևանի Պետ. Մատենադարան, ձեռ. № Н 1898, 1770, 7993, 1864, 3681, 5950, 
$071, 

4 «Բանբեր Մատենադարանիյ>, N 4 , 19581 



Հնդկաստանի աշխարհագրությունը Հայկ» հին և. միջնադարյան աղբյուրներում 7 5 

•Բամբի, Կրուտ, Ս ահւսվի և ուրիշներ։ Հնդկաստանի աշխարհա գրական հին 

պարտեզների ուսումնասիրության վրա հնարավոր եղավ պարզել այս տ եքըս-

• տում հիշված աշխարհա դրական վայրերի մեծ մասի տեղերր։ 

12-րդ դարի հայտնի պատմիչ Հեթումը իր աշխատության 6-րդ գլուխը 

՛ամբողջությամբ ն վերել է Հնդկաստանի աշխարհագրությանը։ Այսպես, Հընդ-

֊կ աս տան ի տեղադրության մասին Հեթումը հետևյալն է գրում* ((Հնդկական 

թա գավո րութ յուն ր երկայնաձիգ տարածվում է օվկիանոսի մեջ. նրա ափ երր 

ողողած է Հնդկական• ծովը։ Նա հյուսիսից սահմանա կից է Պ արս կա и տանին4 

Պ ա լարի ամ նահանգով։ Հնդկաստանի հյուսիսում գտնվում է բազմաթիվ սո-

ղուններով լիքր անապատը*«V Հնդկաստանի հարավը ամբողջությամբ շրր՛ 

սապատված է օվկիանոսի ջրերով*,* այնտեղ ապրում են բազմաթիվ բնակիչ-

ներ»5։ Այնուհետ և Հեթում ը համառոտ նկարա գրում է հնդիկներին, տալիս նը-

րանց ազդային սովորությունները։ Նա նկարագրում է նաև Ցեյլոն կղզին։ Ցեյ-

լոնի և նրա շրջակա կղզիների մասին խոսելիս նա գրում է. СС.» .անդ գտանին 

•ակունք պատ ուա կանք՝ մարգարիտ և ոսկի և բազում տեսակ դեղորէից, ղոր 

բազում անգամ առեալ բերեն մարդիկ այսր աշխարհ»6 (այսինքն՝ Կ իլիկ յան 

Հայաստան—Ռ. Ա, )։ 

Ինչպես հայտնի Լ, մինչև Մարկո Պոլոն Հնդկաստանի ծովային ճանա-

պարհը հայտնի չէր և Հնդկաստան էին գնում միայն ցամաքային ճանապարհ-

ներով։ Խոսելով Հնդկաստան տանող ուղու մասին, Հեթում ր նկարագրում է 

դրանցից մեկր։ Նա գրում է, քանի որ Հնդկաստանը շրջապատված է օվկիա-

նոսի ջրե րով, ուստի դժվար է մտնել Հն դկւ՛։ и տ ան։ Այնտեղ կարելի է գնա: 

միայն մի ճանապարհով[՝ Պարսկաստանի վրա յով։ (ГՀնդկաստան գնացողնե-

րը , — գրում է Հեթումը, —նախ գնում են Հերմս քաղաքը, ապա անցնում ծո-

վածոցով Քամպար նավահանգիստր և այնտեղից իջնում Հնդկաստան։ 

Հայտնի է, որ Հեթում ր Հնդկաստանում չի եղել։ Մնում է ենթադրել, որ 

նա օգտվել է իր հարուստ գրադարանի հայերեն ձեռագիր որևէ աշխարհա֊ 

ցույցից, կամ Հնդկաստան այցելած կիլիկնցի հայերի հաղորդած տեղեկու-

թյուններից։ 

Հն դկաստանի աշխարհագրությանը բավականին րնդարձակ տեղ է տրված 

Մա տ են ադար ան ի № 5026 ձեռագրում, որ հիմնականում աշխարհագրական 

նյութերի ժողովածու է։ Աշխարհագրական այս տեքստում հեղինակր Հնդկաս-

տանր համարում է Ասի ա յի <гամենից մեծ բաժիններից մեկըՏ)։ Նա բավակա-

նին մանրամասնությամբ և ճշտորեն է նկարա դրում Հնդկաստանի աշխարհա-

գրական դիրքը ւ նրա սահմաններր, ափերր ողողող էրերբ» ապա անցնում 

նրա բնության, կլիմայի և կենդանական աշխարհի նկարագրությանը։ Ահա 

այդ նկարա գրությունից մի հատված» <г և այս երկրին (Հնդկաստանին—Ռ. Ա*) 

կայ մեծամեծ գետեր, որ է Կենճեսն (Գանգեսը — Ռ» Ա») Հինտոսը, Հիբանին, 

բայց մեծր Կենճեսն է և երկիրն է յոյժ գեղեցիկ և պտղաբեր, օդն քաղցր և 

աոողջարար, զեփիւռս հողմր շրջի անդադար և տարին երկու անգամ վերացու-

ցանեն զկալ ցորենոյն> զի տարին երկու անգամ ամառ լինի»։ 

Ըստ այս աշխարհագրական տեքստի նկարագրության, հատկապես հա -

յ՛ուսա է Հնդկաստանի հարավային մասը, որտեղ բնությունը տալիս է (Հնար -

6 Հեթում պատմիչ, Վենետիկ, 1842, էջ 10—12» 

б Նույն աեզումւ 
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գոս, կինամոն, զտաքտեղ, զկալամալն և զայլ պաՀարներս՛ (Տէսմեմունքներ— 

Ռ, Ա.)։ Հնդկաստանի բնությունը նկարագրելիս,. Հիշում՝• է, «Անթիւ սիրամարգք, 

թաւուղ ղուշին, ազգ մի կենդանիք կան փղան,՛ որ՛ կոչին մօնօգրիստի» Լոընգ֊ 

եղջյուր—Ռ, Ա•) և այլն։ 

Հեղինակր չի մոռանում տալ նա և Հնդիկների մարդաբան ա կան կառուցված֊ 

քի նկարագիրը։ Բերում է նրանց մասին Հնդկաստանից դուրս տարածված 

զանազան առասպելները, ապա գտնում, որ сյոյժ տարակոյս բանք են այս))։՛-

Հնդիկների մասին իր լսած և կարդացած առասպելներր Հերքելուց Հետո Հեղի-

նակը բերում է այն տեղեկությունները «զորն որ տեսել եմք, զորն որ՝ լսեր 

եմք»։ 

Հնդկաց երկրի գավառները գրում է նա, բոլորից շեն են ու գեղեցիկ. 

որոնք կոչվում են փա յադին, նրանց տիրում է մի թագավոր, որը Հարկատու Հ. 

թաթարներին,,, . Հնդկաստանն ունի բազմաթիվ բարգավաճ գյուղեր և քա-

ղաքներ,,, Հնդիկները խիստ իմաստուն են, խելոք և առատամիտ, գիտակ եՆ 

ամեն տեսակ արՀեստի և գիտության,,. Ամբողջ Արևելքում նրանց նման ճար-

տար և Հասկացող ազգ չկա,,. 

Խոսելով Հնդիկների կրոնական Հավատալիքների մասին, Հեղինակը 

Հայտնում է, որ նրանք « զոմ անք պաշտեն զարեգակն, ոմանք զլուսին և՝ զաս-

տեղս և այլ ազգի կուռս՝ եզան, ձիս,,<,»։ 

Հնդկաստանի նկարագրությունից Հետո տեքստի Հեղինակր անցել է «Ր 

սնդկաց տան Հարավային կողմանցՆ կղզիների նկարագրությանը, որոնք Հե-

ղինակի վկայությամբ Հայտնաբերեք են Հոլանդացի նավաստին ելւր։ Շեշտված 

կերպով է խոսում ինչպես կղզիների, այնպես էլ Հնդկաստանի տնտե-

սական կյանքի և այնտեղից արտաՀանվող բազմատեսակ թանկագին քարերի 

և Համեմ ունքսերի տեսակների մասին։ 

Դժբախտաբար Հնարավոր չեղավ պարզել, ինչպես այս տեքստի, այնպես 

էլ ողջ աշխարհացույցի Հեղինակի Հարցր։ Սնում է ենթադրել միայն, որ եթե 

Հեղինակը Հայ է, ապա նա մեծապես օգտվել է օտար և Հայ աղբյուրներից և 

ապա կազմել իր այս Հետաքրքիր աշխարՀա ցույցը։ Նման կերպով նա նկա-

րագրել է աշխարՀի մի քանի ուրիշ երկրները։ Նրա արժեքը չի ընկնի, եթե 

նույնիսկ Հետագայում կողմնակի փաստերը ապացուցեն, որ նա միջին դարե-

րում թարգմանվել է օտար «ԱշխարՀացույցից», քանի որ Հենց այդ փաստը 

ինքնըստինքյան դարձյալ ցույց կտա և կրկին անգամ կապացուցի այն մեծ 

Հետաքրքրությունը, որ ցուցաբերել են Հայերը Հնդկաստանի նկատմամբ 

միջին դարերում ։ 

Համանման մի տեքստ Հնդկաստանի աշխարՀագրությա՛ս մասին պաՀ-

պ ան վու մ է ՀՍՍՌ Պե տական Մատենադարանի № 1787 ,ձեռագրում, որը նույն-

պես աշխարՀա դրա կան նյութ երի ժողովածու է։ Հետաքրքիր է, որ այս աշխար֊ 

Հացույցում Հայաստանի և Հնդկաստանի աշխարՀագրութ յունսերին նվիրված 

մասերը դրված են կողք֊կդղքի։ 

Մատենադարանի 1770 ձեռագրում Համառոտ, բայց Հետաքրքիր տեղե-

կություններ են պաՀվել Հնդկաստանի և Չինուփաթան (Հետագայում Մադրաս 

7 Փոքրիկ այս ակնարկից կարելի է ենթադրել, որ աշխարհագրական այս տեքստր պետք է 

որ գրված լինի Աքպարի գահակալությունից առաքէ Հնդկաստան ր XVI դարում այլևս հարկատոէ 

չէր թաթարներին, չնայած նրա գահին նստած Էր թաթար մեծ րոնտկալի թոռ Աքպար շահ րէ 
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քաղաքի) մասին։ Այս Համ առոտ տեքստի Հեղինակը Շիրակացու օրինակով 

Հնդկաստանը՝ Գանգեսով բաժանում է երկու մասի, տալիս նրա Համառոտ 

նկարա գրություն ր։ 

Նման Համառոտ մի նկարագրություն սլաՀվել է նաև Մատենադարանի 

Ж 9100 ձեռագրում։ 

Մի այլ Համառոտ տեղեկություն Հնդկաստանի Հարավի մասին պահպան ֊ 

Վել է նույն Մատենադարանի Ж 9071 ձեռագրում։ 

Հնդկաստանի Համառոտ աշխարհագրությունը պահվել է նաև Մատենա-

դարանի № 1721 ձեռագրում ։ 

Մա տ են ադա բան пи? պահվող աշխարհագրական և պա.՛ո մա կան տեղա-

նունների ձեռագիր մի Հանրագիտարանում (ձեռ* № 6823) կարելի է հան դեպ ել 

Հնդկական մի շարք տեղանունների և նրանց բացատրությանը։ 

Վերջերս մեզ Հաջողվեց Հայտնաբերել Թովմաս Խոջամալյանի ((Պատմու-

յթիւն Հնդկաց» ա շի։ ատ ութ յան առաջին Հատորի ման ր ամա и ր նկարագրու-

թյունըг Պարզվեց, որ Խոջամալյանր Հիմք ունենալով իր անձնական գրառում -

ներր և ուսումնաиիրությունսերը Հնդկաստանում, րնդարձակ տեղ է Հատկաց-

րել Հնդկաստանի աշխարՀագրությանրւ Հայկական այս աղբյուրր Հետաքըր-

Հքիր է Հատկապես այն տեսակետից, որ այնտեղ մանրամասը խոսում է Հընդ-

կաստանի XVII—XVIII դարերի վարչական բաժանման և 21 սուբայություն-

ների (նա հանդն եր ի) մասին։ ԱշխարՀագրութ յան մասում առանձին բաժին-

ներ են նվիրված՛ Հնդկաստանի կլիմայական պայմաններին, բուսական և կեն-

դանական աշխարՀին։ Առանձին նկարագրության են արժանացել Հնդկաստանի 

խոշոր գետերր, լճերը և անտառները։ Ան հ ավան ա կան չէ, որ Խոջամալյանր իր 

ուսումնասիրություսներից բացի օգտված լինի Հնդկական աղբյուրներից։ 

Աշխա րՀա գրական ֊տեղագրական մեծ արժեք ունեն Հարություն Կար-

բեցու և 3. Տեր֊Թադևոսյանի ուղեգրություներր, առաջինը նվիրված Պարս-

կաստանին և Հնդկաստանին^, երկրորդը Մադրաиից-4ալկաթա ուղուն ջուն֊ 

գրլիների միջով։ Ի միջի այլոց Հարությհւն Կարբեցու աշխատությունը միակ 

հայ աղբյուրն է, ուր տրվա ծ է էջմիածնից մինչև Հնդկաստանի Հեռավոր Չիչրա 

քաղաքն ընկած ուղու նկարագրությունը։ 

Հն դկաստանի աշխարՀագրութ յան վերաբերյալ մի շարք ընդարձակ և Հե-

տաքրքիր ձեռագրեր են պահվում ա րտ Ши աՀմ ան յան Հհս յկական մատենադա-

րաններում ։ 

Ավելի ուշ ՚շրջանում Հայերը արդեն րնդարձակ ուսումնասիրություններ 

^'ԼՒրեըին Հնդկաստանի աշխարհագրությանը։ Հ. Գովերի և Րնճիճյանի, 

բազմահարուստ աշխարհա գրության չորրորդ Հատորը, որն ամբողջապես նր-

վիրված է Հնդկաստանին և Չինաստանին, մինչև Հիմա ուսումնասիրողի 

Հիացմունքն է շարժումՀայ աշխարհագետները մոտ 200 էջերի վրա գիտա-

կան խիստ բարձր որակով շարադրել են Հնդկաստանի աշխարհագրությունը 

•հաճախ այնքան մանրամասը, որ ժամանակի շատ ուսումնասիրություններ 

զիջում են նրան։ Հետաքրքիրն այն է, որ այդ ուսումնասիրությունը գրված է 

8 Հ, Աարբե ցոլ «սլարսկա ՛հնդկական ուղեղ րությունը)՝ ուսումնասիրությամբ ե ծ ան ո -

յՅագրություններով հանձնել ենք Մատենադարանի «Բանբերին», որը շուտով լույս կտեսնիւ 

9 Աշխարհագրութիւն չորից մասանց աշխարհի, 1802 թ. Վենետիկէ 



78 /К Ա. Աբրահամյան 

մեծ մասամբ Վենետիկի ձեռագրատան ե գրադարանի աղբյուրների հիման։ 

վրա է 

Առանց չափազանցնելու կարելի Է ասել, որ մեծարժեք այդ ուսումնասի — 

բութ յունր Հնդկաստանի աշխարհագրությանը նվիրված ա մեն ա լավագույնն ե՛-

րից մեկն Է րնդհանրապեսէ 

Հայկական աղբյուրներում Հնդկաստանի աշխարհպգրության վերաբեր-

յալ տեղեկություններր չեն սահմանափակվում մեր բերածներովг Նրանք ան֊ 

շուշտ շատ են և ցրված հայ բ ազմահարուստ շ ուր շ 1500 տարվա մատենագրու-

թյան ծալքերում է Մեր նպատակից վեր Է եղել վեր հանել նրանք և ներկա յա ց ֊ 

նել գիտական աշխարհին։ 

Փոքրիկ այս հաղորդման նպատակն Է եղել աշխարհագրության պատմու-

թյամբ զբաղվող մ ասնա գետ ների ուշադրությունը հրավիրել հետաքրքիր ա յա 

հարցի վրա։ 


